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1 | Despre documentatie

1 Despre

documentatie

1.1 Despre acest document

AVERTIZARE
Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa

respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplics
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

INFORMATIE

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si rugati-l sa o pastreze pentru
consultare ulterioara.

i @

Publicul tinta

Instalatori autorizati

INFORMATIE

®

l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti n
magazine, in industria usoard sau in ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat
de catre persoane nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Tnainte de instalare
- Format: hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manualul de instalare a unitatii interioare:
- Instructiuni de instalare
- Format: hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata pe site-ul web
Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.

Scanati codul QR de mai jos pentru a gasi setul complet de documentatie si
informatii suplimentare despre produsul dvs. pe site-ul web Daikin.
FTXJ-AB9 FTXJ-AS9 FTXJ-AW9

Instructiunile originale sunt scrise in englezd. Toate celelalte limbi sunt traducerile
instructiunilor originale.

Ghidul de referinta al instalatorului
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1 | Despre documentatie

Manualul de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

1.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indicd o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indicd o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scazute sau de ridicate.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indicd o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

HoBPBBEB BB P

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
al instalatorului si al utilizatorului.

>B i =

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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1 | Despre documentatie

Simboluri utilizate In documentatie:

Simbol Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.
Exemplu: "® Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

@ Indicd titlul unui tabel sau o referire la acesta.
Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupd exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Dacd TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzdtoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin, dacad nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

Indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
adaposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personalda (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

>B> B BPBEPB B P

= NU vad asezati, urcati sau stati pe unitate.

Tn conformitate cu legislatia n vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
Asigurati-vd cd locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
Asigurati-vd cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

Aveti grija ca unitatea sd se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

Tn atmosfere potential explozive.

In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

Tn locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

Tn locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

n bai.

Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32

i’i AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

é AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

®= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE
Aparatul va fi pdstrat astfel Tncat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o

incapere bine ventilatd fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incdperii conform celor de mai jos.

AVERTIZARE
Asigurati-va cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme

instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

Ghidul de referinta al instalatorului

8

P DAIKIN FTXI-A(W)(S)(B)9

Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
4P769827-6C — 2024.07



2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

= Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia tubulaturii
de agent frigorific.

= Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
fata de efectele adverse ale mediului.

* Prevedeti spatiu pentru dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

® Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de racire astfel incat sa minimizati
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

* Montati In siguranta echipamentele si conductele interioare, si protejati-le pentru
a evita deteriorarea accidentala a echipamentului sau a conductelor in urma unor
evenimente precum mutarea mobilierului sau activitati de reconstructie.

AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incdperi sunt racordate la unitatea care utilizeaza un
sistemul de conducte, asigurati-va ca:

* nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu: fldcari deschise, un aparat
cu gaz in functiune sau un fincalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai micd decat suprafata minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive auxiliare, care ar putea fi o
sursd potentiala de aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o temperaturd
care depaseste 700°C si dispozitive electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai dispozitivele auxiliare omologate de
producdtor;

® admisia SI evacuarea aerului sunt racordate direct la aceeasi incdpere prin
tubulatura. NU utilizati spatii, precum un tavan fals, drept conducta pentru priza
sau evacuarea aerului.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

® Racordurile efectuate in instalatie intre componentele sistemului de agent
frigorific trebuie sa fie accesibile pentru intretinere.

Cerintele spatiului de instalare

AVERTIZARE

Daca aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata podelei incaperii in care
sunt instalate, exploatate si pastrate, TREBUIE sa fie mai mare decat suprafata
minima a podelei definitd in tabelul de mai jos A (m?). Aceasta se aplic3 la:

= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului frigorific; in cazul unitatilor
interioare cu senzor de scurgere a agentului de racire, consultati manualul de
instalare

= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de ex., gradina de iarna, garaj,
sala de masini)

NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie montatd in conditii siguranta si protejata de deteriorare fizica.

® Minimizati instalarea tubulaturii.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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2 | Masuri generale de protectie

Pentru a determina suprafata minima a podelei

1 Determinati incarcatura totald de agent frigorific din sistem (= Tncarcatura de

agent frigorific din fabricd @ + @ cantitatea suplimentara de agent frigorific
Tncarcat).

M Contains fluorinated greenhouse gases

LR32 ] o~ |k

GWP: xxx

SR
@ —
9 9+0- |kg

| ﬂ ,ﬁl S = tCO,eq

2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza.

* Pentru unitatile interioare: Unitatea este montatd pe tavan, montatd pe
perete sau instalatd pe podea?

* Pentru unitatile exterioare instalate sau depozitate in interior, aceasta
depinde de inaltimea de instalare:

Daca inaltimea de instalare este... Atunci utilizati graficul sau tabelul
pentru...

<1,8m Unitati instalate pe podea

1,8<x<2,2 m Unitdti montate pe perete

>2,2'm Unitdti montate pe tavan

3 Utilizati graficul sau tabelul pentru a determina suprafata minima a podelei.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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2 | Masuri generale de protectie

o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e 7 unit® unit® unit®©
;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
o Jl ] | s1842 — <1.842 — <1.842 —
) /1| | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T i 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / : 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
o0 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
s 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S0 ; 32 6.48 3.2 9.68 32 87.2
a0 7 34 7.32 34 10.9 34 98.4
510 s 36 8.20 36 12.3 36 110
o : 3.8 9.14 3.8 137 3.8 123
P £ : 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ g 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
o RS : 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' s/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i ] 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 30 ! 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 5 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
310 : 5.8 213 5.8 31.8 58 286
300 :
i g 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
70 s 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 259 6.4 387 6.4 349
20 j 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% a 7.2 32.8 7.2 49.0 72 441
150160 i 7.4 34.7 7.4 51.8 7.4 466
10 s 7.6 36.6 76 54.6 76 492
B0 7.8 385 7.8 57.5 7.8 518
1000 8 405 8 60.5 8 545
% SEAiEiEsRRses 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ns onted unit ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 ﬂa\rﬁ e i 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
07 = — —ntedunt 3 8.8 49.0 8.8 732 8.8 659
10 Zg : L T [Celny; : 9 51.3 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38[42]46] 5 [54]58]6.2]66] 7 [74]7.8]82[86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12724283236 4 44 48 52 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 94 55.9 9.4 836 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m  incércitura totald de agent frigorific in sistem

A,.. Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)
(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referintd al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si existd o
scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automatd de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem Tn unitatea exterioard. Consecintda posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde n
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sd nu
trebuiascd sa functioneze.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisad (indicata pe placa de identificare a unitatii).

FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente Tn caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Dacad agentul frigorific gaz vine Tn contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va cd nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza pdtrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

* Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. In Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legaturd si racordurile sa NU fie tensionate.

NOTIFICARE

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-vd ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

O o @ BB P

= Tn cazul in care este necesaré reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

= Indiferent ca unitatea este incarcata sau nu din fabricd cu agent frigorific, in
ambele cazuri este posibil sd fie necesar sa incarcati agent frigorific suplimentar,
in functie de diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Tncrcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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2.1.4 Electric

Daca

Apoi

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")

Tncarcati cu butelia vertical.

C

NU exista tub de sifon

Tncércati cu butelia rasturnats.

:

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form lichidd. Addugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de fincdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este nchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= QOpriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
inainte de service. Tensiunea trebuie sd fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

® NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

* NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Dacd NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupdtor
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE
= Utilizeaza NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu reglementarile nationale pentru
cablare.

Intregul cablaj de legaturd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strange NICIODATA méanunchiurile de cabluri si ai grijd ca acestea s& NU ving
in contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigura-te ca pe conexiunile de pe
borne nu se aplicd o presiune externa.

= Ai grija sa instalezi cablul de Tmpamantare. NU conectati impamantarea unitatii la
o conducta de utilitdti, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impdmantare telefonicd. Legarea incompletd la pdmant poate cauza
electrocutare.

= Ai grija sa folosesti un circuit electric de alimentare special alocat. Nu foloseste
NICIODATA o sursé de alimentare in comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Ai grija sa instalezi un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutdri sau incendii.

= Cand instalezi siguranta pentru scurgerea la pamant ai grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

* Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
borna din interiorul cutiei de distributie este conectata in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insasi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN >N
[ [ ) eon @
® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii

(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzdtoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE

Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o
metodd de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de fazd dupa o intrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Instalarea unitatii (vezi "6 Instalarea unitatii" [» 23])

AVERTIZARE
Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie

s3 se conformeze legislatiei aplicabile. Tn Europa, standardul aplicabil este EN378.

AVERTIZARE
Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o

incapere bine ventilatd fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).
Dimensiunea incaperii trebuie sa fie cea specificatd in Masurile generale de protectie.

ATENTIE
Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa metalica, aveti grija sa folositi

o conducta incastrata in perete si un capac de perete in orificiul de traversare pentru
a preveni posibile supraincalziri, electrocutdri, sau incendii.

Instalarea tubulaturii (vezi "7 Instalarea tubulaturii" [» 34])

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

ATENTIE
Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate cu Tmbinari permanente in

interiorul unui spatiu ocupat, cu exceptia imbindrilor care leaga direct tubulatura de
unitatile interioare.

ii PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
* Mandrinarea incompletd poate cauza scapari de agent frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scapdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scapari de agent frigorific.

Instalatia electrica (vezi "8 Instalatia electricad" [» 40])

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

Ghidul de referinta al instalatorului

16

P DAIKIN FTXI-A(W)(S)(B)9

Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
4P769827-6C — 2024.07




3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

® Dacad la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune fnalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigurd deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioard. Acest lucru poate cauza
electrocutdri sau incendii.

AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local.

® NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de evacuare, etc., de la regleta
de conexiuni. Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru fara izolare termica,
deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

> B BB P
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4 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deteriorata si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

= La manipularea unitatii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea.

4.1 Unitate interioara

4.1.1 Pentru a despacheta unitatea interioara

4.1.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara
1 Scoateti:
= sacul cu accesorii aflat la fundul pachetului,
= placa de montare fixata pe partea din spate a unitatii interioare,

= autocolantul SSID de rezerva situat pe grila frontala.

Manual de instalare

a

b Manual de exploatare

¢ Masuri generale de protectie

d Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de argint (filtru Ag-ion)

e Surub de fixare a unitatii interioare (M4x12L). Consultati "9.3 Pentru a fixa unitatea
pe placa de montare" [r 47].

f Baterie uscatda AAA.LRO3 (alcalind) pentru telecomanda fara fir

g Telecomanda fara fir cu suport

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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h Placd de montaj (prinsa de unitate)
i Capacul surubului
j Autocolant de rezerva SSID cu hartie de eliberare (prinsa de unitate)
= Autocolant de rezerva SSID. NU aruncati autocolantul de rezerva. Pastrati-l intr-
un loc sigur Tn cazul in care este necesar in viitor (de ex., in cazul in care grila
frontald este Tnlocuita, prindeti-o de grila frontald noua).

FTXJ-A(W)(S)(B)9 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Despre unitate

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

5.1 Configuratia sistemului

Panou frontal

Filtru de aer

Capac pentru service

Autocolant SSID

Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)

Daikin Eye

Astupati cu chit orificiul de trecere a conductei

Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de argint (filtru Ag-ion)
Tubulatura de agent frigorific, furtun de scurgere si cablu de interconectare
Banda izolatoare

Telecomanda fara fir (interfata utilizatorului)

A = T0@Q D Q0 T O

5.2 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficientd si in conditii de siguranta, folositi sistemul n
urmatoarele domenii de temperaturad si umiditate.

Racire si uscare®® Incilzire®
Temperatura exterioara pentru —10~50°C DB —20~24°C DB
modelele RXJ _91~18°C WB
Temperatura exterioara pentru -10~46°C DB —15~24°C DB
o s
Temperatura din interior 18~37°C DB 10~30°C DB

14~28°C WB

Umiditatea din interior <80%" —

@ Un dispozitiv de sigurant3 poate opri functionarea sistemului dacé unitatea este in afara
intervalului sau de functionare.

®) Condensarea si scurgerea apei pot aparea daci unitatea functioneaza in afara intervalului
sau de functionare.
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5.3 Despre adaptorul LAN wireless

Pentru specificatii detaliate, instructiuni de instalare, metode de setare, intrebari
frecvente, declaratia de conformitate si cea mai recenta versiune a acestui manual,
vizitati app.daikineurope.com.

Opi0
[=]x2

5.3.1 Precautii la utilizarea adaptorului LAN wireless
NU utilizati langa:

= Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza stimulatoare cardiace
sau defibrilatoare. Acest produs poate provoca interferente electromagnetice.

= Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau echipamente de

alarma de incendiu. Acest produs poate cauza comportamentul defectuos al
echipamentului.

= Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

5.3.2 Parametri de baza

Ce Valoare

Banda de frecventa 2400 MHz~2483,5 MHz

Protocol radio IEEE 802.11b/g/n

Canal de frecventad radio 1~13

Putere de iesire 13 dBm

Putere radiata efectiva 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) / 14 dBm
(11n)

Alimentare de la retea c.c. 14V/100 mA

5.3.3 Setarea adaptorului LAN wireless

Clientul este responsabil sa asigure:

= Smartphone sau tabletd cu versiunea minima acceptatd de Android sau iOS,
specificata la app.daikineurope.com

= Linie de Internet si dispozitiv de comunicare, precum modem, router, etc.
= Punct de acces LAN wireless.

= Aplicatia ONECTA gratuita instalata.

Pentru a instala aplicatia ONECTA

1 Accesati Google Play (pentru dispozitive Android) sau App Store (pentru
dispozitive iOS) si cdutati "ONECTA".

2 Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala aplicatia ONECTA.
Cautati aplicatia direct utilizand QR de pe afisajul telecomenzii fara fir

1 Accesati meniul principal apdsand “° si navigati la meniul de setare a
telecomenzii fara fir utilizand < si > .

2 Apdsati ¥ pentru a accesa meniul.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Meniul de setare a telecomenzii fara fir

Navigati la ecranul codului QR utilizand < si 2.
4 Scanati codul QR de pe smartphone sau alte dispozitive inteligente.

Rezultat: Codul QR va va redirectiona catre App Store sau Google Play.

P> Google Play

Available on the
D App Store

5 Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a le instala.

INFORMATIE

i

Dacd codul QR este greu de citit, schimbati codul QR afisat utilizand > sau ', apoi
incercati din nou.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9

22 Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
4P769827-6C — 2024.07



6 | Instalarea unitatii

6 Instalarea unitat

I

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie
s3 se conformeze legislatiei aplicabile. Tn Europa, standardul aplicabil este EN378.

Tn acest capitol

6.1 Pregatirea

6.1 Pregatirea loCUIUT AE INSTAIAIE ... ..ottt ettt ettt ettt ettt n s 23
6.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara .. 23
6.2 Deschiderea unitatii 25
6.2.1 Pentru a deschide panoul frontal 25
6.2.2 Pentru a scoate panoul frontal 25
6.2.3 Pentru a deschide capacul pentru service 26
6.2.4 Pentru a scoate grila frontald ..... 26
6.2.5 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului electric 28
6.3 Montarea unitatii interioare 28
6.3.1 Pentru a instala placa de montare 28
6.3.2 Pentru a perfora un orificiu in perete 29
6.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului conductei 30
6.4 Racordarea tubulaturii de evacuare. 31
6.4.1 Instructiuni generale 31
6.4.2 Pentru a racorda tubulatura pe partea dreaptd, dreapta spate sau dreapta jos 32
6.4.3 Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in stanga spate sau in stanga jos 32
6.4.4 Depistarea SCAPATIION A8 @PE ... .ottt 33

locului de instalare

AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).
Dimensiunea incaperii trebuie sa fie cea specificatd in Masurile generale de protectie.

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. in cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

6.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

i

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 7].

i

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonord este mai mic de 70 dBA.

= Debitul aerului. Asigurati-va cd nimic nu blocheaza fluxul de aer.

= Evacuarea. Asigurati-vd cd apa de condensare se poate evacua corespunzator.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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6 | Instalarea unitatii

= lIzolarea peretelui. Cand conditiile de la perete depdsesc 30°C si umiditatea
relativa de 80%, sau daca aerul proaspat este antrenat spre perete, atunci este
necesara o izolatie suplimentara (spuma de polietilend cu grosimea minima de
10 mm).

= Rezistenta peretilor. Verificati dacd peretele sau podeaua sunt suficient de
rezistente pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri, intariti peretele
sau podeaua Tnainte de a instala unitatea.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 3 metru
poate sa NU fie suficienta.

= Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate sa nu deranjeze pe nimeni, iar locatia este selectata conform legislatiei in
vigoare.

= Lumini fluorescente. Cand instalati a telecomanda fara fir (interfata de utilizator)
intr-o Tncapere cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele pentru a evita
interferenta:

- Instalati telecomanda fara fir (interfata de utilizator) cat mai aproape posibil de
unitatea interioara.

- Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de luminile fluorescente.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub formé& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

= Tn locurile in care unitatea ar fi in bataia luminii directe a soarelui.

= Tn bai.

= In zone sensibile la zgomot (de ex., Iangs un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs n timpul functionarii.

NOTIFICARE
NU plasati obiecte care se pot uda sub unitatea interioard si/sau exterioard. in caz

contrar, condensul de pe unitatea sau conductele de agent frigorific, murdaria
filtrului de aer sau blocarea evacudrii pot cauza scurgeri iar obiectele de sub unitate
se pot murdari sau deteriora.

= Distantare. Instalati unitatea la cel putin 1,8 m de podea si tineti cont de
urmatoarele cerinte pentru distantele dintre pereti si plafon:

o
[5¢)
Al

TL | %

(mm)
Nota: Aveti grijd sa nu existe obstacole la pana la 500 mm sub receptorul de
semnal infrarosu. Acestea pot influenta performanta receptiei la telecomanda fara

fir.
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6.2 Deschiderea unitatii

6.2.1 Pentru a deschide panoul frontal

1 Tineti panoul frontal pe ambele parti si trageti-I cu grija in sus pana ajunge in
pozitia limita.

2 Tragetiin jos ambele incuietori de pe spatele panoului frontal.

3 Deschideti panoul frontal pand cand suportul se potriveste in urechea de
fixare.

ncuietoare (1 pe fiecare parte)
Fata posterioara a panoului frontal
Ureche de fixare

Suport

S n T O

6.2.2 Pentru a scoate panoul frontal

INFORMATIE

Scoateti panoul frontal numai in cazul in care TREBUIE inlocuit.

i

1 Deschideti panoul frontal. Vezi "6.2.1 Pentru a deschide panoul
frontal" [» 25].

2 Deschideti inchizatorile panoului plasate pe partea posterioara a panoului
(1 pe fiecare parte).

a Inchizatoarea panoului

3 Apdsati usor bratul drept spre dreapta pentru a deconecta axul din locasul
axului din partea dreapta.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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a Brat
b Locasul axului
c Tija

4 Deconecta axul panoului frontal din locasul axului din partea stanga.

a Brat
b Locasul axului
c Tija
5 Scoateti panoul frontal.

6 Pentru a reinstala panoul frontal efectuati pasii in ordine inversa.

6.2.3 Pentru a deschide capacul pentru service
1 Desfaceti 1 surub de la capacul pentru service.

2 Tragetiafard orizontal capacul pentru service, indepartandu-l de unitate.

a Capac pentru service
b Surubul capacului pentru service

NOTIFICARE
Cand inchideti capacul pentru service, asigurati-va ca NU depasiti cuplul de strangere

de 1,4 (£0,2) Nem.

6.2.4 Pentru a scoate grila frontala

ATENTIE
Purtati echipamente adecvate de protectie personala (manusi de protectie, ochelari

de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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1 Deschideti panoul frontal. Consultati "6.2.1 Pentru a deschide panoul
frontal" [» 25].

2 Scoateti capacul pentru service. Consultati "6.2.3 Pentru a deschide capacul
pentru service" [» 26].

3 Scoateti cablajul din colierul pentru cablaj, deconectati conectorul si puneti-I
in suportul conectorului.

4 Pozitionati clapeta cu grija cu mana, astfel incat sa nu se prinda in timpul
scoaterii grilei frontale.

5 Daca nu este deja instalata, scoateti cele 2 capace de surub utilizand o placa
lunga plata, precum o rigla infdsuratd intr-o bucata de panza si scoateti cele 2
suruburi.

a Conector
b Colier pentru cablaj
6 Impingeti grila frontald in sus si apoi spre placa de montare pentru a scoate

grila frontala de pe cele 3 carlige.
. —

Qo T T T T T 0T T 100 1T 1T 0 T =i

a Carlig
Conditie prealabila: Daca spatiul de lucru este limitat.

7 Glisati surubelnita plata n directia triunghiului de pe nervurd in adancitura in
forma de semiluna de pe grila.

a Simbol triunghi

8 Apasati usor in jos grila frontald si introduceti surubelnita in fanta de langa
carlige.

9 Tragetiin sus grila frontala utilizand surubelnita plata si trage-o spre in fata.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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& fan\
=/ =

a
[ T I T I 110 ———

I/ 2
- % b
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a Fanta
b Adancitura in forma de semiluna

6.2.5 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului electric
Conditie prealabila: Scoateti grila frontala.
1 Scoateti 1 surub din cutia cablajului electric.
2 Deschideti capacul cutiei cablajului electric tragandu-I in fata.

3 Scoateti capacul cutiei cablajului electric din cele 2 carlige posterioare.

a Surub
b Cutia cablajului electric
c Carlig posterior

4 Pentru a reinstala capacul, prindeti mai intai cutia cablajului electric de carlige,
inchideti cutia cablajului electric si reinstalati surubul.

NOTIFICARE
Cand finchideti capacul cutiei cablajului electric, asigurati-va cd forta cuplului de

strangere NU depdseste 2,0 (+0,2) Nem.

6.3 Montarea unitatii interioare

Tn acest capitol

6.3.1 Pentru a instala placa de montare 28
6.3.2 Pentru a perfora un orificiu in perete 29
6.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului CONAUETEI......oviuiieiicice e 30

6.3.1 Pentru ainstala placa de montare

1 Instalati temporar placa de montare.
2 Orizontalizati placa de montare.

3 Marcati centrele punctelor de perforare pe perete folosind o ruletd. Plasati
capatul ruletei la simbolul ">".

4 Finalizati instalarea fixand placa de montare pe perete cu ajutorul suruburilor
M4x25L (procurare la fata locului).

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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° INFORMATIE
l Capacul demontat al orificiului conductei poate fi pastrat in buzunarul placii de
montare.
n: 900
a b c do-779a e a
~ 101
4 _ - — - RN ~|
P i
YRR R
[ ) [ [
[ [ = I o [ [
° 60.5 @E TS 60.5
(o]
o [
5 o |0
" h
LI
[ = U ‘ [ [
[ f\ l | o — [ [
| ° lali o<1 e |
ik )
© =Y W@ | =] J ©
I I — X — 3
AAIEN Eﬁ"ﬂ*f,, _ s
a j i2 a 150 ¢
k: + 375
I: £430
m: £ 495 (mm)
a Locuri de fixare recomandate pentru placa de il Centrul orificiului pentru tubulatura este la 155 mm
montare spre stanga
b Buzunar pentru capacul orificiului conductei i2 Centrul orificiului pentru tubulatura este la 150 mm
spre dreapta
¢ Capatul conductei de lichid j Pozitia pentru masurarea cu ruleta la simbolul ">"
d Capdtul conductei de gaz k Lungimea conductei de gaz
e Folositi ruleta asa cum este prezentat I Lungimea conductei de lichid
f Urechi pentru plasarea unei nivele cu bula de aer m  Lungimea furtunului de golire
g Centrul unitatii n Conturul unitatii
h  Orificiu pentru tubulatura incastratd @65 mm o Conturul spatelui unitatii
6.3.2 Pentru a perfora un orificiu in perete
ATENTIE
Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa metalica, aveti grija sa folositi
o conductd Tncastrata in perete si un capac de perete in orificiul de traversare pentru
a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau incendii.
FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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NOTIFICARE
Aveti grija sa etansati golurile din jurul conductelor cu material de etansare

(procurare la fata locului), pentru a preveni scurgerile de apa.

1 Perforati in perete un orificiu de traversare de 65 mm cu panta descendenta
spre exterior

Introduceti in orificiu o conducta incastrata in perete.

Introduceti un capac de perete pe conducta de perete.
ab

b a (mm)

a Conducta Incastrata in perete
b Chit
¢ Capac pentru orificiul din perete

4 NU uitati sa etansati golurile cu chit dupa finalizarea cablajului, a tubulaturii de
agent frigorific si a tubulaturii de evacuare.

6.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului conductei

INFORMATIE

[ J
l Pentru a racorda tubulatura pe partea dreaptd dreapta jos, partea stangd, sau stanga
jos, capacul orificiului conductei TREBUIE scos.

1 Taiati capacul orificiului conductei dinspre interiorul grilei frontale cu un
ferestrau de traforaj.

2

NOTIFICARE
NU folositi clesti pentru a scoate capacul orificiului conductei, aceasta putand

deteriora grila frontala.
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6.4 Racordarea tubulaturii de evacuare

Tn acest capitol

6.4.1 INSEFUCTIUNT BENEIAIE ...ttt ettt s ettt ettt st en e enen 31
6.4.2 Pentru a racorda tubulatura pe partea dreaptd, dreapta spate sau dreapta jos 32
6.4.3 Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in stanga spate sau in stanga jos 32
6.4.4 Depistarea SCAPATIION A8 @PE ... .oui ittt ettt 33

6.4.1 Instructiuni generale

* Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai scurtd posibil.

* Dimensiunea conductei. Daca este nevoie de un prelungitor de furtun de
evacuare sau tubulatura de evacuare incastrata, utilizati piese corespunzdtoare
care se potrivesc cu capatul din fata al furtunului.

o 2
a 8

=

NOTIFICARE
= Instalati furtunul de evacuare cu panta descendenta.

® Trapele NU sunt permise.

* Nu puneti capatul furtunului in apa.

* Prelungitor de furtun de evacuare. Pentru a prelungi furtunul de evacuare,
utilizati un furtun furnizat la fata locului cu @16 mm interior. NU uitati sd utilizati
un tub termoizolant pe partea din interior a furtunului prelungitor.

a ©

a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioard
b Tub de izolatie termica (procurare la fata locului)
¢ Prelungitor de furtun de evacuare

= Conducta de policlorura de vinil rigid. Cand racordati o conducta de policlorura
de vinil rigid (313 mm nominal) direct la furtunul de evacuare, ca la tubulatura
ncastratd, utilizati un stut de evacuare procurat la fata locului (@13 mm

nominal).
a gJ b c
= NS s B |

4

a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioard
b Stut de evacuare de @13 mm nominal (procurare la fata locului)
¢ Conductd de policlorura de vinil rigid (procurare la fata locului)

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati tubulatura de evacuare
completa din cladire.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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1 Introduceti furtunul de evacuare in conducta de evacuare asa cum este

prezentat in figura urmatoare, pentru a NU putea fi tras afara din conducta de
evacuare.

I

>50

_|.| mm

6.4.2 Pentru aracorda tubulatura pe partea dreaptd, dreapta spate sau dreapta jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta. Pentru tubulatura din partea
stanga, scoateti tubulatura din partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

i

1 Atasati cu bandd de vinil adeziva furtunul de evacuare de partea de jos a
conductelor de agent frigorific.

2 infisurati impreund cu bandé izolantd furtunul de evacuare si conductele de
agent frigorific.

Tubulatura din dreapta

Tubulatura din dreapta-jos

Tubulatura din dreapta-spate

Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru tubulatura din partea dreapta
Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru tubulatura din dreapta jos

To 0O w>

6.4.3 Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in stanga spate sau in stanga jos

INFORMATIE

Implicit din fabricd tubulatura este pe partea dreaptd. Pentru tubulatura din partea
stanga, scoateti tubulatura din partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

i

1 Scoateti surubul de fixare a izolatiei de pe dreapta si scoateti furtunul de
evacuare.

2 Scoateti dopul de evacuare pe partea stanga si fixati-l la partea dreapta.

NOTIFICARE
NU aplicati ulei de ungere (ulei frigorific) pe dopul de golire cand il introduceti. Dopul

de evacuare se poate deteriora si poate cauza scurgeri pe la dop.

I Fo—--2
_____ ]
a

a Cheie hexagonald de 4 mm

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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3 Introduceti furtunul de evacuare si nu uitati sa-I strangeti cu surubul de fixare;
in caz contrar pot apdrea scurgeri de apa.

—

2—

a Surub de fixare a izolatiei
b Furtun de scurgere

4 Atasati furtunul de evacuare la partea de jos a tubulaturii de agent frigorific
utilizand banda de vinil adeziva.

Tubulatura din stanga

Tubulatura din stanga-spate

Tubulatura din stanga-jos

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru tubulatura din partea stangd
Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru tubulatura din stanga jos

To Owm>

6.4.4 Depistarea scaparilor de apa
1 Scoateti filtrele de aer.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apd in tava de evacuare, si verificati
eventualele scapari de apa.
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7 Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

7.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frigorific

7.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific...
7.1.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific.
7.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific...........c........
721 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific ...
7.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific...
7.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific ...
7.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor...
7.2.5 Pentru a evaza capatul tevii........c.ccococeoenen.
7.2.6 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioard ..........cccoooveireiicieie e
7.2.7 Pentru a verifica racordurile tubulaturii de agent frigorific daca exista scurgeri dupd incarcarea agentului

FTTBOTIFIC 11ttt

7.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

7.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

A

ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate cu imbinari permanente in
interiorul unui spatiu ocupat, cu exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de
unitdtile interioare.

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru
agentul frigorific. Utilizati cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru
tubulatura de agent frigorific.

i @

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 7].

= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)
trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

Clasa Diametrul exterior al conductei (mm)
Conducta de lichid Conducta de gaz

20~35 ?6,4 ?9,5

42+50 06,4 ®12,7

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Ghidul de referinta al instalatorului
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Diametru exterior

()

Categorie de
duritate

Grosime (t)@

6,4 mm (1/4")

9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")

Moale (O)

>0,8 mm \“@i

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unit3tii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

7.1.2 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si

0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosime izolatie:

Diametrul exterior al
conductei (@,)

Diametrul interior al
izolatiei (@)

Grosimea izolatiei (t)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

Daca temperatura depdseste 30°C iar umiditatea este mai mare de RH 80%,
grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolatiei.

7.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

7.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd unitatea exterioara si interioard sunt montate.

Flux de lucru normal
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= |zolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

- Curbarea conductelor

- Mandrinarea capetelor conductelor

- Utilizarea ventilelor de Tnchidere

Ghidul de referinta al instalatorului
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7.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

"2 Masuri generale de protectie" [» 7]

"7.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific" [» 34]

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE

Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent frigorific numai pe interiorul
evazarii. Utilizati ulei frigorific pentru R32 (FW68DA).

NU reutilizati Imbinarile.

NOTIFICARE

NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viata. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

I\
®
®
®

NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

Utilizati numai R32 cand adaugati agent frigorific.

Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de manometre de pe distribuitor)
care se utilizeaza exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la presiune si
pentru a impiedica patrunderea in instalatie a substantelor strdine (de ex., uleiuri
minerale si umiditate).

Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU fie supusa unor solicitari
mecanice.

NU lasati conductele nesupravegheate pe santier. Dacd instalarea NU este
executata in decurs de 1 zi, protejati tubulatura asa cum este descris in tabelul
urmdtor pentru a preveni patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului n
tubulatura.

Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).

B g A Y

X

Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioard |>11lund Strangulati conducta
<1luna Strangulati sau astupati cu
Unitate interioara Indiferent de perioada banda conducta

Ghidul de referinta al instalatorului
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NOTIFICARE

NU deschideti ventilul de finchidere a agentului frigorific Thainte de a verifica
tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, vd recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

®

7.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific
Tineti cont de indicatiile urmatoare la conectarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau ulei esteric la
conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu mana, Tnhainte de a fixa prin
strangere.

— v
R ) O N
'
i

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreund cand slabiti o piulitd olandezs.

= Utilizati INTOTDEAUNA o cheie fixd si o cheie dinamometric3 pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru a preveni
scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Tmbinare tubulatur3
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de strangere Dimensiunile Forma evazarii
tubulaturii (mm) (Nem) evazarii (A) (mm)

06,4 15~17 8,7%9,1

?9,5 33~39 12,8~13,2

©12,7 50~60 16,2~16,6

7.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate curburile conductelor
trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura trebuie sa fie de 30~40 mm sau
mai mare).

7.2.5 Pentru a evaza capatul tevii

A

ATENTIE
® Mandrinarea incompletad poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

* NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdpdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

1 Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi 37
4P769827-6C — 2024.07



7 | Instalarea tubulaturii

2 indepértati bavurile cu suprafata tdiatd orientata in jos, astfel incat aschiile s&
NU ajungd in conducta.

a— | b

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepdrtati bavurile.

3 Scoateti piulita olandezd de pe ventilul de inchidere si puneti piulita olandeza
pe conducta.

4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia ardtata in figura urmatoare.

s

Scula de mandrinat Scula conventionala de mandrinat
pentru R32 (model cu Tip manson Model cu piulita-
strangere
gere) (Tip Ridgid) it
(Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzdtoare.
a — b
C

a Suprafata interioara a evazarii TREBUIE sa fie fara defecte.
b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.
¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

7.2.6 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

i’i AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat mai scurta
posibil.
1 Racordati tubulatura de agent frigorific la unitate prin racorduri mandrinate.
2 infisurati conexiunea tubulaturii de agent frigorific utilizind band& de vinil,
suprapunand cel putin jumadtate din Iatimea benzii la fiecare infasurare. Tineti
fanta capacului conductei de izolatie termica orientatd in sus. Evitati sa
infasurati prea strans banda.

g L\

a Capacul conductei de izolatie termica (pe partea unitatii interioare)
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Racorduri mandrinate

Conductd de lichid (cu izolatie) (procurare la fata locului)

Conductd de gaz (cu izolatie) (procurare la fata locului)

Fanta de pe capacului conductei de izolatie termica orientata n sus
Banda de vinil (procurare la fata locului)

-0 Q n T

3 lzolati tubulatura de agent frigorific, cablul de interconectare si furtunul de
evacuare de pe unitatea interioard: Vezi "9.1 Pentru a izola tubulatura de
evacuare, tubulatura agentului frigorific si cablul de interconectare" [» 46].

NOTIFICARE
Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific. Tubulatura expusa putea

cauza condensare.

7.2.7 Pentru a verifica racordurile tubulaturii de agent frigorific daca exista scurgeri dupa
incarcarea agentului frigorific

1 Efectuati probele de etanseitate conform instructiunilor din manualul de
instalare a unitatii exterioare.

Tncarcati agentul frigorific.

Verificati dacd existad scurgeri de agent frigorific dupa incarcare (vezi mai jos).

Test de etanseitate a racordurilor de agent frigorific realizate local in interior

1 Utilizati o metodd de testare a etanseitatii cu o sensibilitate de minim 5 g
agent frigorific/an. Testati etanseitatea folosind o presiune de cel putin 0,25
ori presiunea maxima de lucru (vezi "PS High" de pe placuta de identificare a
unitatii).

Daca se detecteaza o scurgere

1 Recuperati agentul frigorific, reparati racordul si repetati testul.
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8 Instalatia electrica

Tn acest capitol

8.1 Despre conectarea CablajulUuil @IBCTIIC ... .ottt ettt ettt ettt 40
8.1.1 Mdsuri de precautie la conectarea cablajului electric 40
8.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric 41
8.1.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj 43
8.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioard 43
8.3 Pentru a conecta accesoriile optionale (interfata cu cablaj a utilizatorului, interfata centrald a utilizatorului, etc.).......... 44

8.1 Despre conectarea cablajului electric

Tnainte de a conecta cablajul electric

Asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si verificata.

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric const3 in etapele urmé&toare:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform specificatiilor
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea alimentarii de la retea.

8.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.
= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE
* fntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se

° INFORMATIE

l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 7].

° INFORMATIE

l Cititi de asemenea "8.1.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 43].
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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AVERTIZARE

® Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

* NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara. Acest lucru poate cauza
electrocutdri sau incendii.

AVERTIZARE
= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de evacuare, etc., de la regleta
de conexiuni. Acest lucru poate cauza electrocutdri sau incendii.

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru fara izolare termica,
deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

> B BB P

8.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE

Va recomanddam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca sunt utilizate cabluri
multifilare, rdsuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului pentru
utilizare directd Tn borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

©

Pentru a pregati cablul cu conductor torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

2 Rasuciti usor capatul conductorului pentru a crea o conexiune similara uneia
cu un singur fir.
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7

Metoda 2: Folosirea unui papuc rotund (recomandat)

1 Desfacetiizolatia de pe fire si rasuciti usor capatul fiecarui fir.

2 Montati un papuc rotund la capatul firului. Montati papucul rotund pe cablu
pana la partea acoperitd si strangeti papucul cu o sculd adecvata.

=)

4

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune
'compactd"

h—o
T O
>
>

’3
(&

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau torsadat)
b Surub

Cablu cu conductor

torsadat cu papuc rotund

¢ Saiba plata
a bc
AN
v X

a Borna
b Surub
¢ Saiba plata
v Admis

X NU este admis

= Cablul de legdtura la pamant intre opritorul de cablu si borna trebuie sa fie mai
lung decat celelalte cabluri.

1-3

S

Ghidul de referinta al instalatorului
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8.1.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj

Component

Cablu de interconectare

Tensiune

220~240V

(interior la exterior)

Dimensiune cablu

Utilizati numai cablu armonizat
care asigurad izolatie dubla si este

adecvata pentru tensiunea
aplicabila
Cablu cu 4 fire

1,5 mm?2~2,5 mm? (pe baza
unitatii exterioare)

8.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioara

AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie micd sa se

adaposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

NOTIFICARE
* Mentineti cablajul de alimentare si cablajul de interconectare la distantd unul de

celdlalt. Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta,

dar NU pot fi paralele.

* Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta dintre cele doud cablaje
trebuie sa fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

Legatura la retea trebuie efectuatad in conformitate cu manualul de instalare si cu
reglementarile si codurile practice nationale de cablare electrica.

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare. Utilizati semnele "A"

pentru ghidare.

Q. n TO

Ghidaj de cablu

Placa de montare (accesoriu)
Bucatd din materialului de ambalare
Cablu de interconectare

INFORMATIE

i @

Exemplu:

Sprijiniti unitatea utilizand o bucata din materialul de ambalare.
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Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
4P769827-6C — 2024.07

PDAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

43
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2 Deschideti panoul frontal si apoi capacul pentru service. Consultati
"6.2 Deschiderea unitatii" [» 25].

3 Treceti cablul de interconectare de la unitatea exterioara prin orificiul de
traversare din perete, prin spatele unitatii interioare si prin partea din fata.

Notd: Tn cazul in care cablul de interconectare a fost dezizolat in prealabil,
acoperiti capetele cu banda izolatoare.

4 indoiti in sus capatul cablului.

KRN

a Regleta de conexiuni
b Blocul componentelor electrice
¢ Clema de cablu

Dezizolati capetele firelor circa 15 mm.

6 Potriviti culorile cablurilor cu numerele bornelor de pe regletele de conexiuni
ale unitdtii interioare si fixati strans firele cu suruburi de bornele
corespunzatoare.

Conectati legdtura la pamant la borna corespunzatoare.
Fixati strans cablurile cu suruburile bornelor.

Trageti de fire pentru a va asigura ca sunt atasate Tn sigurantd, apoi fixati-le cu
opritorul de cablu.

10 Asezati cablurile astfel incat capacul pentru service sa se potriveasca fix, apoi
inchideti capacul pentru service.

8.3 Pentru a conecta accesoriile optionale (interfata cu cablaj a
utilizatorului, interfata centrald a utilizatorului, etc.)

1 Scoateti capacul cutiei cablajului electric (consultati "6.2.5 Pentru a scoate
capacul cutiei cablajului electric" [» 28]).

2 Atasati cablul de conectare la conectorul S21 si trageti cablajul asa cum este
prezentat in figura urmatoare.
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|

a ConectorS21

3 Punetiinapoi capacul cutiei cablajului electric si trageti cablajul in jurul sdu asa
cum este prezentat in figura de mai sus.
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9 Finalizarea instalarii unitatii interioare

9.1 Pentru aizola tubulatura de evacuare, tubulatura agentului frigorific
si cablul de interconectare

@\

@)
Fanta

Capacul conductei de izolatie termica
Conducta de lichid

Conductd de gaz

Conductd de evacuare

Cablu de interconectare

Banda izolatoare

Banda de vinil

Q. OU'N

O0m -~ QO n T O

1 Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de evacuare, tubulaturii de agent
frigorific si cablajului electric, infasurati impreuna cu banda izolanta tubulatura
de agent frigorific, cablul de interconectare si furtunul de evacuare.
Suprapuneti cel putin jumatate din latimea benzii la fiecare infasurare.

%L”\

Aot )
<. B

Furtun de scurgere

Cablu de interconectare

Placa de montare (accesoriu)

Tubulatura de agent frigorific

Surub de fixare a unitatii interioare M4x12L (accesoriu)
Cadru de baza

-0 QS n T O

9.2 Pentru a trece conductele prin orificiul in perete

1 Aranjati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului traseului
conductelor de pe placa de montare.

Furtun de evacuare

Astupati acest orificiu cu chit sau materiale de stemuire
Banda adeziva de vinil

Banda izolatoare

Placa de montare (accesoriu)

D n T O
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@ NOTIFICARE
= NU indoiti conductele de agent frigorific.

*= NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de baza sau pe grila
frontald.

2 Treceti furtunul de evacuare si tubulatura de agent frigorific prin orificiul din
perete si etansati golul cu un chit.

9.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare. Utilizati semnele "A"
pentru ghidare.

=

2 Apdsati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-l fixa pe carligele
de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele NU sunt stranse nicdieri.

Nota: Aveti grijd sa NU prindeti cablul de interconectare in unitatea interioara.

3 Apdsati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini, pana este prinsa
ferm de carligele placii de montare.

4 Fixati unitatea interioara pe placa de montare folosind 2 suruburi de fixare M4
x 12L (accesoriu) pentru unitatea interioara.

9.4 Tnchiderea unitatii

9.4.1 Pentru a reinstala grila frontala

1 Instalati grila frontald si cuplati ferm cele 3 carlige de sus.
Strangeti cele 2 suruburi si puneti la loc cele 2 capace de surub.
Reinstalati clapeta.

Introduceti cablajul Tnapoi in conector si fixati-l cu clema pentru cablaj.

v A W N

Inchideti panoul frontal. Consultati "9.4.4 inchiderea panoului frontal" [» 48].

9.4.2 Tnchiderea capacului pentru service
1 Puneticapacul pentru service in locul sdu original pe unitate.

2 Instalati 1 surub Tnapoi pe capacul pentru service.
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NOTIFICARE
Cand inchideti capacul pentru service, asigurati-va ca NU depasiti cuplul de strangere

de 1,4 (£0,2) Nem.

9.4.3 Reinstalarea panoului frontal

1 Montati panoul frontal.

2 Aliniati arborele din partea dreaptd cu fanta arborelui si introduceti-l pana la
capat.

3 Tmpingeti usor panoul frontal spre partea dreapts, aliniati arborele in partea
stangad cu fanta si introduceti-l pana la capat.

4 inchideti incuietorile de pe ambele parti.

9.4.4 inchiderea panoului frontal

1 Ridicati usor panoul frontal si scoateti suportul din urechea de fixare.

a Fata posterioard a panoului frontal
b Ureche de fixare
¢ Suport

2 inchideti panoul frontal.

3 Apadsati usor panoul frontal in jos pana se aude un clic.

9.4.5 Pentru a instala capacele suruburilor

1 Deschideti panoul frontal si rotiti clapeta in sus.

2 Instalati ambele capace de suruburi (1 pe fiecare parte).

3 Readuceti clapeta in pozitia initiala si inchideti panoul frontal.
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10 Dare in exploatare

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare Tn exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generald de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea fin exploatare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul darii in exploatare si predarii catre utilizator.

10.1 Prezentare: Dare in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul
dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:
1 Parcurgerea "Listei de verificare inaintea probei de functionare".
2 Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

10.2 Lista de verificare Tnainte de darea in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 inchideti unitatea.
Porniti unitatea.

(] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform descrierii din ghidul de referinta al
instalatorului.

(] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

[] Unitatea exterioara este montata corect.

(] Admisia/evacuarea aerului
Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa NU fie obturate de bucati de hartie,
carton, sau alte materiale.

(] NU exista faze lipsa sau faze inversate.

(] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt izolate termic.

[] Evacuarea
Asigurati-va cad evacuarea decurge lin.
Consecinta posibild: Apa condensatd ar putea picura.

(] Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

(] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

(] Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

(] S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de interconectare.

(] Unitatea interioard receptioneaza semnalele interfetei utilizatorului.

(] NU existd conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.
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Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitdtile interioare si
exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si conductele sunt izolate corespunzdtor.

HERERNEEEN RN

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioard sunt complet deschise.

10.3 Efectuarea probei de functionare

Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie domeniul specificat.

Conditie prealabila: Proba de functionare poate fi efectuata in modul de rdcire sau
de incalzire.

Conditie prealabila: Consultati manualul de exploatare al unitatii interioare pentru
setarea temperaturii, modul de functionare...

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd programabild. Tn
modul de incalzire, selectati cea mai inaltd temperatura programabild. Proba
de functionare poate fi dezactivatd, dacd e cazul.

2 Laterminarea probei de functionare, setati temperatura la un nivel normal. in
modul de racire: 26~28°C, In modul de Tnhcalzire: 20~24°C.

Aveti grija ca toate functiile si componentele sa functioneze corespunzator.

Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

10.3.1 Pentru efectuarea unei probe de functionare utilizand telecomanda fara fir

1 Apasati = pentru a accesa meniul principal si navigati la "Meniul setarilor
telecomenzii faré fir" cu < si 2. Ap&sati ¥ pentru a accesa meniul.

2 Navigatila ecranul "Software si versiune" cu < si 7.

3 Tineti apadsat ¥ cel putin 5 secunde pentru a accesa "Meniul de
autodiagnosticare".

Meniul de setare a telecomenzii fara Meniul de autodiagnosticare
fir

4 in "Meniul de autodiagnosticare", navigati la "Meniul probei de functionare"
< i 2
cu'S si 2.

Meniul probei de functionare

TEST
F

5 Apasati ¥ pentru a accesa meniul.

6 SchimbatistarealaONcu ™ si Y.
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10 | Dare in exploatare

7 Apdsati ¥ pentru a confirma selectarea.

Rezultat: Unitatea interioara trece in modul de proba de functiune, in timpul
careia nu este posibild functionarea normala.

Proba de functionare Proba de functionare Tn timpul probei de
oprita pornita functionare

Rezultat: Proba de functionare se va opri automat dupa circa 30 de minute.

8 Modul de proba de functionare se va opri dacd este apdsat butonul
intrerupator.

Rezultat: Unitatile interioare parasesc modul de proba de functionare.

9 Verificati functionarea modurilor de functionare.

INFORMATIE

[ ]
l Tn timpul probei de functionare NU PUTETI seta modul Econo, Unitate exterioar3
silentioasa si Powerful sau modifica valoarea de referintd a temperaturii.

10 Vedeti istoricul codurilor de eroare. Daca este necesar, rezolvati cauza erorilor
si efectuati din nou proba de functionare.

INFORMATIE

[ J
l = Proba de functionare este finalizatda numai daca unitatea interioara nu raporteaza
niciun cod de eroare.

® Consultati manualul de service pentru lista completa a codurilor de eroare si
indrumarile detaliate de depanare pentru fiecare eroare.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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11 Configurare

i

INFORMATIE

Pentru "Configurare" utilizand telecomanda fara fir, consultati ghidul de referinta al
utilizatorului aflat pe https://qr.daikin.eu/?N=FTXJ-AW la "Documentatie".

o
[=]

= Setarea unitatii interioare: luminozitatea Daikin Eye, deschiderea panoului
frontal, conexiunea LAN wireless, functia de flux de aer vertical, pozitia de
instalare a unitatii interioare, functia de mentinere a uscarii

-

= Setarea telecomenzii fara fir: contrastul LCD, luminozitatea LCD, timpul de oprire
LCD, trimiterea automatd dupa selectare, canalele receptorului de infrarosu al
unitatii interioare

Ghidul de referinta al instalatorului
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12 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimatd si rugati-l s3 o pdstreze
pentru referintd ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.
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13 Depanare

13.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Diagnosticarea defectiunilor cu telecomanda fara fir

Daca unitatea se confruntd cu o problemd, puteti identifica defectul controland
codul de eroare prin telecomanda féra fir. Inainte de a reseta codul de eroare, este
important sa intelegeti problema si sa luati masuri. Acest lucru trebuie facut de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

Pentru a verifica codul de eroare cu telecomanda fara fir

1 Apasati © pentru a accesa meniul principal si navigati la meniul setarilor
telecomenzii faré fir utilizand < si 2.

Meniul de setare a telecomenzii fara Versiune software (meniul de
fir autodiagnosticare)

VER 22.22.2?

2 Apdsati ¥ pentru a accesa meniul.
3 Navigatila ecranul software si versiune utilizand < si 2.

4 Tineti apdsat ¥ cel putin 5 secunde pentru a accesa meniul de
autodiagnosticare.

5 Navigati la ecranul de indicare a codului de eroare utilizdnd < si 7. Ap3sati
¥ pentru a confirma selectarea.

Indicarea codului de eroare Lista de coduri de eroare

A\ A [o]

6 indreptati telecomanda fara fir spre unitate si parcurgeti lista de coduri de
eroare utilizand < si 2, pand auziti un bip lung.

Rezultat: Un bip lung indica codul de eroare corespunzator.

7 Apdsati " pentru a reveni la ecranul de pornire sau apdsati ¥ pentru a reveni
la meniul de autodiagnosticare.

INFORMATIE

o
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

* Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

Pozitie |Cod de |Descriere
eroare
1 00 Normal
2 A5 Unitate exterioara: Problema la tdierea varfului de tensiune la
presiune ridicata / protectia fatd de inghet
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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Pozitie |Cod de |Descriere
eroare

3 E7 Unitate exterioara: Defectiune a motorului ventilatorului
unitatii exterioare

4 F3 Unitate exterioara: Defectiune la temperatura conductei de
refulare

5 F6 Unitate exterioara: Presiune ridicata anormala la rdcire

6 L3 Unitate exterioard: Problema cu cresterea temperaturii cutiei
electrice

7 L4 Unitate exterioard: Defectiune la cresterea temperaturii
aripioarelor radiatoare ale invertorului

8 LS5 Unitate exterioara: Supracurent instantaneu la invertor

9 U4 Problema de comunicare intre unitatea interioara/exterioara

10 E6 Unitate exterioard: Defect la pornirea compresorului

11 H6 Unitate exterioard: Defectiune a senzorului de detectare a
pozitiei

12 HO Unitate exterioara: Problema la senzorul de tensiune/curent

13 Ab Anomalie la motorul ventilatorului unitatii interioare

14 uo Unitate exterioard: Agent frigorific insuficient

15 C7 Unitatea interioara: Eroare la deschiderea sau inchiderea
panoului frontal

16 A3 Unitatea interioara: Anomalie a sistemului de control al
nivelului de golire

17 H8 Unitate exterioara: Defectiune a sistemului de intrare a
compresorului

18 H9 Unitate exterioard: Defectiune a termistorului aerului din
exterior

19 9 Anomalie la termistorul de Tncapere

20 cC Anomalie la senzorul de umiditate

21 C4 Problema la senzorul de temperatura al schimbatorului de
caldura

22 C5 Problema cu termistorul conductei de gaz pentru schimbatorul
de caldura

23 J3 Unitate exterioard: Defectiune a termistorului conductei de
refulare

24 J6 Unitate exterioara: Defectiune a termistorului schimbatorului
de caldura

25 18 Problema cu termistorul circuitului de agent frigorific

26 ES Unitate exterioard: Supraincalzirea motorului compresorului
invertorului

27 Al Anomalie la PCI

28 El Unitate exterioara: Defect PCl

29 UA Problema de nepotrivire unitate interioara, unitate exterioara
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Pozitie |Cod de |Descriere
eroare

30 U3 Operatiune de verificare neexecutata sau eroare de transmisie

31 U-rid Defectiune a sistemului

32 P4 Unitate exterioard: Defectiune a senzorului de temperatura a
aripioarelor radiante

33 H7 Unitate exterioara: Defectiune la semnalul motorului
ventilatorului unitatii exterioare

34 uz Unitate exterioard: Defect la tensiunea de alimentare de la
retea

35 EA Unitate exterioara: Problema de comutare racire/incalzire

36 AH Unitatea interioara: Anomalie la unitatea generatoare de flux

37 FA Unitate exterioara: Actionare anormala la presiune inaltd a
presostatului de presiune Tnhalta

38 E3 Unitate exterioard: Actionarea presostatului de presiune Tnalta

39 H3 Unitate exterioard: Defectiune a presostatului de presiune
fnalta

40 F8 Oprire a sistemului din cauza unei anomalii la temperatura
interna a compresorului

41 E8 Unitate exterioara: Supratensiune la puterea de intrare

42 P9 Unitate exterioard: Operatiunea de incdrcare automatd a

agentului frigorific finalizata

Ghidul de referinta al instalatorului
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14 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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15 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

15.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni este livrata impreuna cu unitatea, plasata in partea
dreapta interioara a grilei frontale a unitatii interioare.

15.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe
unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine crescatoare
pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos cu "*" in codul

piesei.
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
__~__ |intreruptor ) Tmp&mantare de
protectie
‘b/— = Izr;oprirgtantare fard
— Tmp&mantare de
protectie (surub)
- Conexiune ® Redresor
e eaf}- | Conector - Conector de releu
+ Pdmant @ Conector de
scurtcircuitare
-HWW-- |Cablajul de legatura o Borna
-+ sigurants I Regletd de conexiuni
T@R_ Unitate interioara oOe Colier pentru cablu
% Unitate exterioara —111+ | Incilzitor
_j/ Dispozitiv pentru curenti
reziduali
Simbol Culoare Simbol Culoare
BLK Negru ORG Portocaliu
BLU Albastru PNK Roz
BRN Maro PRP, PPL Mov
GRN Verde RED Rosu
GRY Gri WHT Alb
SKY BLU Azuriu YLW Galben
Ghidul de referint3 al instalatorului PDAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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Simbol Semnificatie

A*p Placa cu circuite imprimate

BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator de
punere in functiune

BZ, H*O Sonerie

Cc* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR*_B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Conexiune, conector

D*, V*D Dioda

DB* Punte de diodd
DS* Comutator DIP
E*H Tncélzitor

FU*, F*U, (pentru caracteristici, Siguranta

consultati PCl-ul din interiorul unitatii)

FG*

Conector (iTmpamantare sasiu)

H*

Cablaj

H*P, LED*, V*L

Bec de control, dioda emitatoare de
lumina

HAP

Dioda emitdtoare de lumina
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE

Tensiune Tnalta

IES

Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)

IPM*

Modul de alimentare inteligenta

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M

Releu magnetic

L Fazd

L* Bobina

L*R Reactanta

M* Motor pas cu pas

M*C Motorul compresorului

M*F Motorul ventilatorului

M*P Motorul pompei de evacuare
M*S Motor de balansare

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic

N Nul

n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de ferita
PAM Modulatie de impuls-amplitudine
PCB* Placa cu circuite imprimate

PM* Modul de alimentare

PS Comutarea alimentarii de la retea
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Simbol Semnificatie

PTC* Termistor PTC

Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
(IGBT)

Q*C Intreruptor

Q*DlI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la pdmant

Q*L Dispozitiv de protectie la suprasarcind

Q*M Contact termic

Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali

R* Rezistentd

R*T Termistor

RC Receptor

S*C Comutator limitator

S*L Intrerup&tor cu flotor

S*NG Detector de scurgeri de agent frigorific

S*NPH Senzor de presiune (fnaltd)

S*NPL Senzor de presiune (joasa)

S*PH, HPS* Presostat (inalta)

S*PL Presostat (joasa)

S*T Termostat

S*RH Senzor de umiditate

S*W, SW* Intrerup&tor de punere in functiune

SA*, F1S Descarcator de supratensiune

SR*, WLU Receptor de semnal

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

T*R Transformator

TC, TRC Emitdtor

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de alimentare
tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Bornd

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic de
inversare

Z*C Miez de ferita
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Simbol

Semnificatie

ZF, Z*F

Filtru de zgomot
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16 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.
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